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Аннотация УДК 2-67
Настоящая статья знакомит читателя с ходом подготовки православно-англиканского 
богословского диалога и участием в этом процессе Русской Православной Церкви. Ис-
следование построено с привлечением материалов Архива Отдела внешних церковных 
связей Московского Патриархата, публикаций в официальном издании Московской Па-
триархии. Православно-англиканский диалог, начало которому было положено решени-
ем III Всеправославного совещания на острове Родос в ноябре 1964 г., стал частью более 
широкого движения в направлении поиска путей христианского единства во второй по-
ловине XX в. Особую заинтересованность в начале такого диалога проявлял Фанар, стре-
мившийся возглавить общеправославные усилия по его подготовке. Председатель ОВЦС 
митрополит Никодим (Ротов) был сторонником богословского характера православно-ан-
гликанских собеседований, что позволяло православной стороне познакомиться как с эк-
клесиологией и сакраментологией Англиканской Церкви, в первую очередь с учением 
о Таинстве Священства, так и прояснить перспективы возможного единства между дву-
мя церквами. Такой подход был принят всеми участниками общеправославной работы. 
Основные подготовительные богословские усилия были предприняты Межправославной 
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богословской комиссией по диалогу с Англиканской Церковью, имевшей четыре засе-
дания до начала полноформатного богословского диалога в рамках Смешанной право-
славно-англиканской богословской комиссии. Во встречах Межправославной комиссии 
принимали активное участие представители Московского Патриархата, которые внесли 
содержательный богословский вклад в результативные документы коллегиального ор-
гана. Кроме того, эксперты Русской Церкви проделали немалую работу по анализу мате-
риалов Комиссии, а их выводы помогали церковному священноначалию лучше понять 
направления дальнейшего развития православно-англиканского богословского диалога.
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богословская комиссия по диалогу с Англиканской Церковью, Отдел внешних церковных 
сношений, Фанар, Всеправославное совещание, митрополит Никодим (Ротов), архиепископ 
Василий (Кривошеин).
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Abstract. This article introduces the reader to the course of preparation of the Orthodox-An-
glican theological dialogue and the participation of the Russian Orthodox Church in this pro-
cess. The study is based on materials from the Archive of the Department for External Church 
Relations of the Moscow Patriarchate, publications in the official Journal of the Moscow Pa-
triarchate. The Orthodox-Anglican dialogue, which was initiated by the decision of the III 
Pan-Orthodox Conference on the Island of Rhodes in November 1964, became part of a broad-
er movement towards finding ways of Christian unity in the second half of the 20th centu-
ry. Phanar showed particular interest in starting such a dialogue, seeking to lead the pan-Or-
thodox efforts to prepare it. Metropolitan Nikodim (Rotov), Chairman of the DECR, was a 
supporter of the theological nature of the Orthodox-Anglican interviews, which allowed the 
Orthodox side to get acquainted with both the ecclesiology and sacramentology of the An-
glican Church, primarily with the doctrine of the Sacrament of the Priesthood, and to clar-
ify the prospects for possible unity between the two churches. This approach was adopted 
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by all participants in the pan-Orthodox work. The main preparatory theological efforts were 
undertaken by the Inter-Orthodox Theological Commission for Dialogue with the Anglican 
Church, which had four meetings before the start of a full-scale theological dialogue within 
the framework of the Mixed Orthodox-Anglican Theological Commission. Representatives of 
the Moscow Patriarchate actively participated in the meetings of the Inter-Orthodox Commis-
sion and made a meaningful theological contribution to the final documents of the collegiate 
body. In addition, the experts of the Russian Church did a lot of work analyzing the materials 
of the Commission, and their conclusions helped the Church hierarchy to better understand 
the directions for the further development of the Orthodox-Anglican theological dialogued.

Keywords: Orthodox Church, Anglican Church, Inter-Orthodox Theological Commission 
for Dialogue with the Anglican Church, Department of External Church Relations, Phanar, 
Pan-Orthodox Conference, metropolitan Nikodim (Rotov), archbishop Vasily (Krivoshein).
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Среди Поместных Православных Церквей в числе сторонни-
ков православно-англиканского диалога заметно выделялся 
Константинопольский Патриархат. Инициатором сближения 
православия с англиканством выступал Патриарх Константи-

нопольский Афинагор, стремившийся возглавить этот процесс с пра-
вославной стороны. Неслучайно, предложение создать смешанную 
православно-англиканскую комиссию с целью изучения путей сближе-
ния Православной и Англиканской Церквей прозвучало летом 1962 г. 
на Фанаре в ходе встречи Патриарха Константинопольского Афинаго-
ра с Архиепископом Кентерберийским Михаилом Рамзеем1. Несколь-
кими месяцами ранее на встрече с высокими представителями Старо-
католической Церкви также на Фанаре Патриарх Афинагор выступил 
с инициативой учреждения аналогичной православно-старокатоли-
ческой комиссии.

Осознавая, что реальные шаги по созданию православно-англи-
канской комиссии возможны лишь при условии получения на то со-
гласия и вовлечения в процесс Поместных Православных Церквей, 
Патриарх Афинагор прилагал усилия к тому, чтобы включить тему пра-
вославно-англиканского диалога в повестку родосского Всеправослав-
ного совещания. Так, с подачи Фанара участники III Всеправославного 
совещания на о. Родос 1–15 ноября 1964 г. приняли решение возобно-
вить богословский диалог между Православной Церковью и Церковью 
Англии. Работа по подготовке тем богословских собеседований, про-
ведению православно-англиканских встреч была возложена на «не-
медленно» создаваемую Межправославную богословскую комиссию2. 
Сообщить Архиепископу Кентерберийскому Михаилу Рамзею о реше-
нии третьего родосского совещания Патриарх Константинопольский 
Афинагор поручил делегации Константинопольского Патриархата в со-
ставе митрополита Гелиопольского и Фирского Мелитона (Хадзиса) 
и митрополита Мирского Хризостома (Константинидиса), к которым 
должен был присоединиться и митрополит Фиатирский и Великобри-
танский Афинагор (Коккинакис). О делегировании упомянутых лиц, 
равно как и о содержании своего обращения к Архиепископу Михаи-
лу, Патриарх Афинагор сообщил в своём письме предстоятелю Русской 

1 Ответный визит Патриарха Афинагора в Лондон, встреча и общение с Архиепископом 
Кентерберийским Михаилом Рамзеем состоялись 9–14 ноября 1967 г. 

2 Архив ОВЦС. Д. 42-Б. Ч. 1. [1964.] Решение Третьего Всеправославного совещания. Тре-
тье Всеправославное совещание (Родос, 1–15 ноября 1964 г.). С. 7–8.
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Православной Церкви3. Митрополит Мелитон на встрече с Архиеписко-
пом Михаилом Рамзеем 19 февраля 1965 г. заявил:

«Божией милостью, общим искренним желанием мы открываем се-
годня новый период во взаимоотношениях между нашими двумя 
Церквами <…>. Будем стремиться к нашему единству не как к са-
моцели, а как к вкладу в дело построения единого вселенского хри-
стианства, единого Тела Воскресшего Христа»4.

 Первоиерарх Англиканской Церкви приветствовал решение третьего 
родосского совещания: 

«Нынешний день венчает надежды многих лет, надежды на возоб-
новление общих авторитетных богословских собеседований со всей 
полнотой Православных Церквей и всей полнотой Англиканской Об-
щины <…>. В связи с этим большим событием наши сердца полны 
благодарности к великому провидению Всемогущего Господа наше-
го, Который в доброте Своей привёл нас к этому историческому мо-
менту, выводя нас из затруднений и разобщений»5. 

Архиепископ Михаил Рамзей сообщил на встрече с посланцами 
Фанара о том, что англиканские митрополиты в различных странах со-
гласились с возобновлением православно-англиканских богословских 
дискуссий, а Совет по внешним сношениям Англиканской Церкви под-
готовил план по созданию Всеангликанской богословской комиссии6. 

Решения III родосского совещания предполагали, что в каждой 
Поместной Церкви будут созданы богословские комиссии, которые 
подготовят каталог тем богословских собеседований. После согласова-
ния межправославной комиссией итогов проведённой в Церквах рабо-
ты может состояться встреча Смешанной православно-англиканской 
комиссии. Предполагалось, что последняя должна состоять не бо-
лее чем из пятидесяти человек — по двадцать пять с каждой стороны.

3 Архив ОВЦС. Д. 31. Ч. 1. [1965.] Письмо Архиепископа Константинополя — Нового Рима  
Рима и Вселенского Патриарха Афинагора Патриарху Московскому и всея Руси Алексию 
от 10.02.1965 г. С. 1.

4 Архив ОВЦС. Д. 6. [1965.] Речь, произнесённая митрополитом Гелиопольским и Фирским 
Мелитоном, одним из специальных посланцев Патриарха Вселенского, на совещании 
Отдела по внешним отношениям в пятницу, 19 февраля 1965 г. С. 3–4.

5 Архив ОВЦС. Д. 6. [1965.] Ответная речь Архиепископа Кентерберийского на речь одно-
го из посланцев Вселенского Патриархата митрополита Гелиопольского и Фирского Ме-
литона, произнесённая на собрании Отдела внешних отношений Церкви Англии в пят-
ницу, 19 февраля 1965 г. С. 1–2.

6 Там же.
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Озвученное делегацией Константинопольской Церкви на встре-
че с руководством и членами Совета по вопросам внешних сношений 
Церкви Англии 18 февраля 1965 г. в Ламбетском дворце стремление из-
бегать в православно-англиканском диалоге богословских обсуждений 
частного уровня встретило противодействие со стороны председате-
ля ОВЦС митрополита Никодима. Он писал на полях информационной 
справки, освещающей содержание встречи делегации Фанара и пред-
ставителей Церкви Англии, что, по его мнению, на православно-англи-
канских встречах должно иметь место обсуждение вопроса о Таинстве 
Священства7. Такая позиция нашла отражение в двусторонней повестке 
отношений Московского Патриархата и Англиканской Церкви, застав-
ляла мобилизовать богословские силы Русской Церкви для осмысления 
вопросов экклесиологии и сакраментологии. На это обратил внимание 
митрополит Никодим в своём докладе на Поместном Соборе Русской 
Православной Церкви 1971 г.8

 Первое заседание Межправославной богословской комиссии 
планировалось летом 1965 г. с тем, чтобы в сентябре 1966 г. по при-
глашению православной стороны могла состояться встреча Смешан-
ной православно-англиканской богословской комиссии9. Аналогичный 
план был предусмотрен и в отношении Старокатолической Церкви. 

 Священный Синод своим определением от 5 августа 1965 г. на-
значил участниками Межправославной богословской комиссии по ди-
алогу с Англиканской Церковью от Московского Патриархата архиепи-
скопа Бельгийского и Брюссельского Василия (Кривошеина), доцента 
Ленинградской духовной академии протоиерея Л. Воронова и препо-
давателя Московской духовной академии Г. Ф. Троицкого10. Синодаль-
ным решением от 20 марта 1969 г. было подтверждено участие влады-
ки Василия и отца Ливерия в работе Комиссии11. Константинопольский 
Патриархат в Межправославной богословской комиссии по диалогу 

7 Архив ОВЦС. Д. 31. Ч. 1. [1965.] Миссия делегации Вселенской Патриархии в Англикан-
скую Церковь для сообщения решений III Всеправославного совещания [без даты]. С. 4.

8 Экуменическая деятельность Русской Православной Церкви. Содоклад митрополита 
Ленинградского и Новгородского Никодима от 31.05.1971 г. // Поместный Собор Русской 
Православной Церкви 30 мая — 2 июня 1971 года. Документы, материалы, хроника. 
Москва, 1972. С. 67–68.

9 Архив ОВЦС. Д. 31. Ч. 1. [1965.] Письмо Архиепископа Константинополя — Нового Рима 
и Вселенского Патриарха Афинагора Патриарху Московскому и всея Руси Алексию 
от 5.05.1965 г. С. 2.

10 Определения Священного Синода от 5.08.1965 г. // ЖМП. 1965. № 9. С. 2. 
11 Определения Священного Синода от 20.03.1969 г. // ЖМП. 1969. № 4. С. 6.
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с Англиканской Церковью представляли архиепископ Фиатирский 
и Великобританский Афинагор (Коккинакис) и доцент архимандрит 
Стилиан (Харкианакис), Александрийский Патриархат — митрополит 
Аксумский Мефодий (Фуйас), Иерусалимский Патриархат — архиепи-
скоп Иорданский Василий (Блацос) и В. Дентакис, Сербский Патриар-
хат — профессор протопресвитер М. Гардашевич и профессор С. Го-
шевич, Румынский Патриархат — профессор Н. Чическу и В. Попеску, 
Болгарский Патриархат — протоиерей Н. Шиваров и иерей Р. Поптодо-
ров, Кипрскую Православную Церковь — хорепископ Амафунский Кал-
линик (Махериотис) и архимандрит Анфим (Элевфериадис), Элладскую 
Православную Церковь — профессор П. Брациотис (в 1970 г. его сменил 
профессор Фессалоникийского университета И. Калогиру), Польскую 
Православную Церковь — протоиерей Г. Клингер, Православную Цер-
ковь в Чехословакии — епископ Прешовский Николай (Коцвар) — бу-
дущий Митрополит Чешских земель и Словакии, и протоиерей А. Ми-
халов, Финляндскую Автономную Православную Церковь — епископ 
Лапландский Иоанн (Ринне) — будущий Архиепископ Карельский и всея 
Финляндии, и иерей Н. Кариома12.

 Патриарх Сербский Герман (Джорич) выступил с инициати-
вой провести первую встречу сразу двух межправославных комиссий 
по диалогу с Англиканской Церковью и со Старокатолической Церко-
вью в Белграде. Встреча изначально предполагалась Фанаром 1–15 мар-
та 1966 г., однако по предложению сербской стороны была перенесена 
на 1–15 сентября. В белградском заседании участвовали представители 
Московского Патриархата — архиепископ Брюссельский и Бельгийский 
Василий (Кривошеин) и профессор Ленинградской духовной академии 
протоиерей Л. Воронов. В своей работе церковные представители опи-
рались на инструкцию, в которой фиксировалась позиция касатель-
но порядка проведения собеседования и последовательности общих 
действий по продвижению диалога13. Были заслушаны доклады участ-
ников встречи, в том числе архиепископа Василия на тему «Богослов-
ский диалог между Православной Церковью и англиканским вероиспо-
веданием и его проблемы» и протоиерея Ливерия на тему «Основное 

12 Архив ОВЦС. Д. 31. [1970.] Письмо Архиепископа Константинополя — Нового Рима и Все-
ленского Патриарха Афинагора Патриарху Московскому и всея Руси Алексию от 4.02.1970 г. 
Приложение. С. 2–3.

13 Архив ОВЦС. Д. 42-Б-1. [1966.] Инструкция членам группы богословов от Московского 
Патриархата, вошедших в состав Межправославной богословской комиссии по диалогу 
с Англиканской Церковью [без даты. С правкой митрополита Никодима]. С. 1–4.
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препятствие к признанию Православной Церковью действительности 
англиканского священства». Межправославная богословская комиссия 
по диалогу с Англиканской Церковью утвердила перечень тем из четы-
рёх категорий, которые были разосланы в Поместные Церкви для из-
учения14. 

В ходе белградского заседания по свидетельству архиепископа 
Василия  обозначились два основных направления в оценке англи-
канства с точки зрения его близости к Православию: одно — «стро-
го православное и реалистичное», а другое — «либеральное и оптими-
стичное»15. Немало огорчений участникам встречи на сербской земле 
причинял и формальный порядок ведения заседаний. Патриарх Алек-
сий в своём письме Патриарху Афинагору обратил внимание на при-
тязания представителей Константинополя на «единоличное и заранее 
предопределённое руководство» заседаниями, «болезненность в на-
блюдении за тем, чтобы вся процедура ведения собраний, даже в ме-
лочах, была строго подчинена принципу соблюдения иерархического 
порядка Церквей по диптиху», а также на необдуманное желание не-
которых участников белградской встречи форсировать вопрос призна-
ния действительности инославных рукоположений без его серьёзного 

14 1. Темы, по которым было достигнуто соглашение между Англиканской Церковью и не-
которыми Православными Церквами — «Священное Писание и Священное Предание», 
«Оправдание человека», «О Таинствах», «Божественная Евхаристия», «О Таинстве Священ-
ства, апостольском преемстве и вопрос о действительности англиканских рукоположений»;  
2. Темы, ранее обсуждавшиеся, но по которым не было достигнуто полного согла-
сия — «Об исхождении Святого Духа в учении и символах Англиканской Церкви», 
«Почитание Божией Матери и святых», «Почитание святых икон и мощей», «Автоке-
фальность церквей и единство веры в Церкви», «разнообразие обычаев в Церкви», 
«Поминовение усопших», «Допущение к Таинствам в случае необходимости»;  
3. Недостаточно исследованные темы — «Экклесиология (тайна Церкви и её суще-
ственные признаки, Вселенские Соборы, «теория ветвей», государственное призна-
ние, высший авторитет в Англиканской Церкви)», «Единство веры и пределы свобо-
ды в её выражении (догмат, теологумен, богословские мнения, всеобъемлемость)»;  
4. Вопросы, которые должны быть рассмотрены в начале диалога с англикана-
ми — «Возможность единения с англиканами после того как они вступили в литур-
гическое общение с протестантами», «Как мыслит Англиканская Церковь своё един-
ство в вере с Православной Церковью?», «Каким образом решения, которые будут 
приняты по темам диалога, станут обязательными для всего Англиканского содруже-
ства церквей?», «Авторитет 39 Членов религии в Англиканском содружестве церквей».

15 Василий (Кривошеин), архиеп. Межправославная комиссия по диалогу с англиканами (Бел-
град, 1–15 сентября 1966 года) // ЖМП. 1967. № 6. С. 39–43.
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богословского анализа16. На необходимость общеправославной подгото-
вительной работы над темами диалога указывал иерарх Александрий-
ского Патриархата митрополит Карфагенский Парфений (Койнидис)17. 

 IV Всеправославное совещание 8–15 июня 1968 г. в Шамбези 
(Женева) в числе своих решений имело продолжение деятельности 
Межправославной богословской комиссии по диалогу с англиканами 
на основе ранее составленной программы с тем, чтобы по окончании 
работы православной стороны был начат диалог с англиканской бого-
словской комиссией. Подобным же образом решалось дело и с рабо-
той Комиссии по диалогу со старокатоликами18.

 Вторая встреча членов Межправославной богословской ко-
миссии по диалогу с англиканами состоялась в начале октября 1970 г. 
в Шамбези. От Московского Патриархата в заседании Комиссии уча-
ствовал архиепископ Брюссельский и Бельгийский Василий. Участни-
ки встречи обсудили вопросы, поставленные IV Всеправославным со-
вещанием, а именно: 

1. Каким образом Англиканская Церковь понимает своё соеди-
нение в вере с Православной Церковью? 

2. Возможно ли объединение Англиканской Церкви с Право-
славной Церковью после интеркоммуниона, установленно-
го Англи канской Церковью с некоторыми протестантскими 
церквами и исповеданиями? 

3. Каким образом решения, принятые по темам диалога, ста-
нут обязательными для церквей Англиканского содружества? 

4. Каким авторитетом обладают Тридцать девять членов религии 
и Книга общей молитвы в Содружестве англиканских церквей? 

Кроме того, в повестку обсуждения были дополнительно включе-
ны темы, предложенные англиканами для обсуждения с православны-
ми на заседании Комиссии Англиканской Церкви по диалогу с Право-
славной Церковью в сентябре 1969 г. в Иерусалиме: 

1. Выражение учения Церкви в церковной жизни, богослужении 
и искании святости; 

16 Письмо Патриарха Московского и всея Руси Алексия Архиепископу Константинополя — 
Нового Рима и Вселенскому Патриарху Афинагору от 9.10.1966 г. // ЖМП. 1966. № 12. 
С. 5–6.

17 Архив ОВЦС. Д. 4. [1966.] Письмо митрополита Карфагенского Парфения митрополиту 
Ленинградскому и Ладожскому Никодиму от 13.09.1966 г. С. 1.

18 Коммюнике Всеправославного совещания. Женева, 8–15 июня 1968 г. // ЖМП. 1968. № 7. 
С. 50.
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2. Проблематика распространения веры в современном мире.

А также темы, предложенные православной стороне участника-
ми англиканского богословского совещания в июле 1970 г. в Хейвардс 
Хите (Великобритания): 

1. Природа искупительной жертвы Христа на Кресте 
и в Воскресении; 

2. Действие Святого Духа как толкователя Евангелия и Жи-
вителя современной Церкви. 

Архиепископ Василий представил участникам межправославной 
встречи небольшой доклад, посвящённый проблематике интеркомму-
ниона. По свидетельству представителя Русской Церкви, в ходе собе-
седования определились две основные тенденции в оценке англикан-
ства и путей к достижению единства — «либерально-экуменическая» 
и «традиционалистская»19. На заседании Комиссии был создан посто-
янный секретариат и избраны председатель и секретарь. Участники 
межправославной встречи поручили председателю обратиться в адрес 
англиканской Комиссии с просьбой дать ответы на обсуждённые ими 
вопросы, поставленные IV Всеправославным совещанием.

Члены Комиссии собрались на третью сессию в июле 1971 г. в Хель-
синки. От Русской Церкви в мероприятии участвовали архиепископ 
Василий и протоиерей Л. Воронов. Описание сессии, составленное ар-
хиепископом Василием, можно встретить на страницах «Журнала Мо-
сковской Патриархии»20. На хельсинскую встречу не были приглашены 
представители Православной Церкви в Америке, что побудило членов 
Комиссии от Московского Патриархата сделать письменное заявление 
в защиту участия в заседаниях Комиссии делегатов Американской Церк-
ви. На сессии были заслушаны и обсуждены доклады, подготовленные 
согласно предложению англиканской стороны по поручению Комиссии, 
работавшей в Шамбези. Архиепископ Василий свидетельствовал о том, 
что содержание докладов было интересным с православной точки зре-
ния, но не имеющим прямого отношения к англикано-православно-
му диалогу. Ситуацию спасали доклады председателя Комиссии архие-
пископа Фиатирского и Великобританского Афинагора (Коккинакиса), 
которые хотя и не предполагались повесткой, но фактически вошли 

19 Архив ОВЦС. Д. 42-Г. [1970.] Рапорт архиепископа Брюссельского и Бельгийского Васи-
лия митрополиту Ленинградскому и Новгородскому Никодиму от 10.10.1970 г. С. 4–5.

20 Василий (Кривошеин), архиеп. Сессия Межправославной комиссии по диалогу с англика-
нами. Хельсинки, 7–11 июля 1971 г. // ЖМП. 1972. № 4. С. 55–58.
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в неё и приблизили встречу к православно-англиканской проблема-
тике21. Такой вектор рассуждений православных богословов был задан 
англиканской стороной, которая, по предположению бельгийского ие-
рарха, возможно, старалась отвлечь внимание от конкретных вопро-
сов, разделяющих Православную и Англиканскую Церкви, в пользу бо-
гословских рассуждений общехристианского характера22. На заседании 
Комиссии было решено напомнить англиканской стороне о необходи-
мости направить ответы на вопросы, поставленные IV Всеправослав-
ным совещанием, а также создать подкомиссию для неофициальных 
контактов с соответствующей структурой Англиканской комиссии в це-
лях обсуждения технических вопросов будущего диалога. В подкомис-
сию от Московского Патриархата был включён архиепископ Василий. 

В Шамбези, в первой половине сентября 1972 г. состоялась послед-
няя в исследуемый период и перед началом всеправославно-англи-
канского диалога четвёртая по счёту встреча членов Межправослав-
ной комиссии по диалогу с англиканами. В собеседовании приняли 
участие члены Комиссии от Московского Патриархата. На заседании 
продолжилось чтение и обсуждение докладов, объединённых темати-
кой предшествующей встречи членов Комиссии в Хельсинки. Архие-
пископ Брюссельский и Бельгийский Василий озвучил доклад на тему 
«Спасительное дело Христа на кресте и в воскресении». Комиссия по-
лучила ответы англиканской стороны на поставленные IV Всеправо-
славным совещанием вопросы.

По окончании работы Межправославной комиссии прошло со-
вместное заседание двух подкомиссий — православной и англикан-
ской, созданных соответствующими комиссиями по диалогу. Целью 
заседания стала подготовка предстоящей объединённой встречи пра-
вославной и англиканской богословских комиссий. Коммюнике засе-
дания зафиксировало позитивный настрой на дальнейшие дискус-
сии23. Священный Синод Русской Православной Церкви приветствовал 
пожелание обоих сторон о том, чтобы предстоящий диалог протекал 
в атмосфере взаимопонимания, а также согласился с заявлением двух 
подкомиссий о пользе учёта в диалоге результатов всех предшествующих 

21 Архив ОВЦС. Д. 42-Д. [1971.] Межправославная комиссия по диалогу с англиканами 
(Хельсинки, 7–11 июля 1971 г.). Доклад архиепископа Брюссельского и Бельгийского 
Василия председателю ОВЦС митрополиту Ленинградскому и Новгородскому Никоди-
му от 23.08.1971 г. С. 16.

22 Там же.
23 Коммюнике совещания православной и англиканской подкомиссий // ЖМП. 1972. № 11. 

С. 61.
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дискуссий. Синод также одобрил позицию делегатов Московского 
Патриархата на всех встречах богословской Комиссии, предваряю-
щих начало диалога Православной и Англиканской Церквей. Свя-
щенноначалие Русской Церкви обратило особое внимание на вопрос 
действительности англиканского священства. На заседании Сино-
да было указано, что этот вопрос должен стать предметом всеправо-
славного обсуждения и до установления единой точки зрения на него 
не может выноситься в повестку православно-англиканского диалога24.

Выводы

Подведём итоги. Богословский диалог Православной Церкви с Англи-
канской Церковью, подготовка к которому началась в 1964 г. с решения 
III Всеправославного совещания на Родосе, был призван выяснить пер-
спективы достижения единства между двумя церквами. И православ-
ная, и англиканская стороны создали комиссии, богословская работа 
которых позволила подготовить почву для начала диалога. Московский 
Патриархат в лице своих представителей принимал активное участие 
в деятельности Межправославной богословской комиссии по диало-
гу с англиканами, вносил вклад в богословскую дискуссию. Материа-
лы и результативные документы заседаний Комиссии всякий раз под-
вергались тщательному, в том числе критическому изучению в Отделе 
внешних церковных сношений. Подготовленные в результате иссле-
дований рекомендации и мнения церковных специалистов были при-
званы помочь формированию у священноначалия Русской Церкви пра-
вильного понимания дальнейших шагов по развитию православного 
диалога с англиканами. В аналитической работе принимали участие 
архиепископ Ставропольский и Бакинский Михаил (Мудьюгин) и член 
ОВЦС. Г. Ф. Троицкий.

Подготовленное многолетней работой Межправославной ко-
миссии заседание Смешанной православно-англиканской богослов-
ской комиссии состоялось в июле 1973 г. в Оксфорде. По оценке ие-
родиакона Алексия (Очканова), Оксфордская встреча явила собой 
новый этап православно-англиканского богословского диалога25.

24 Определения Священного Синода от 18.04.1973 г. // ЖМП. 1973. № 5. С. 4.
25 Алексий (Очканов), иерод. Диалог Русской и Англиканской церквей в XIX–XX вв.: бого-

словский, общественно-политический и культурный аспекты. Москва, 2023. С. 447.
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